<> MY
AT PROJECR

ROHRREINIGUNGSSET N
PIPE CLEANER SET

m max. 180 bar

(® Bedienungsanleitung
(2 Navod k obsluze
Upute za uporabu
Instrukcja obstugi
Instructiuni de folosire
&K Ndvod na obsluhu
WHCTpyKuuMa 3a ynotpeba

Rohrreinigungsset | Sada na €iténi potrubi | Set za ¢iscenje cijev | Zestaw do ®

czyszczenia rur | Set pentru curdtarea tevilor | Suprava na Cistenie potrubia | 1
KomnnekT 3a nouncTBaHe Ha TpbOu I~

| |4

Exclusively by |

Kaufland




O,

Vor dem ersten Gebrauch Lieferumfang

Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen o Rohrreinigungsset

Bedienungs- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie o inklusive Adapter fir weitere gcingige Hochdruckreiniger
das Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen o Bedienungsanleitung

Einsatzbereiche. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung zur Kontrollieren Sie, ob alle Teile vorhanden sind und Uberpriifen
spdteren Referenz auf. Handigen Sie alle Unterlagen bei Sie das Produkt auf Transportschdden. Nehmen Sie ein
Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus. beschddigtes Produkt nicht in Betrieb! Im Schadensfall
WICHTIG, FUR SPATERE BEZUGNAHME AUFBEWAHREN:  wenden Sie sich bitte an eine Kaufland-Filiale.

SORGFALTIG LESEN!

Zeichenerkidrung
Die folgenden Signalwarter und Symbole werden in dieser Bedienungsanleitung, auf dem Produkt oder auf der Verpackung
verwendet.

/\ Warnung!

Dieses Signalwort bezeichnet eine Gefdhrdung mit mittlerem Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod
oder schwere Verletzungen zur Folge haben kann.

Achtung!

Dieses Signalwort warnt vor méglichen Sachschdden.

Sicherheit

Lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfdltig, bevor Sie das Produkt zum ersten Mal verwenden. Fir einen
sicheren Gebrauch, befolgen Sie alle nachfolgenden Sicherheitshinweise.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Verwenden Sie das Produkt nur fir den daftir vorgesehenen Verwendungszweck. Andere Verwendungen oder
Vernderungen am Produkt gelten als nicht bestimmungsgemdB und konnen zu Verletzungen und Beschddigungen
flhren. Fr aus bestimmungswidriger Verwendung entstandene Schdden tberimmt der Hersteller keine Haftung.
Das Produkt ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.

Sicherheit von Kindern und Personen

/\Warnung!

o Unfallgefahr fiir Kinder und Kleinkinder!
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit Verpackungsmateriall Es besteht Erstickungsgefahr, Kinder
unterschdtzen hdufig die Gefahren! Lebens- und Verletzungsgefahr fiir Kleinkinder und Kinder!

o Vorsicht Verletzungsgefahr!
Stellen Sie sicher, dass alle Teile unbeschddigt sind. Beschddigte Teile knnen die Sicherheit und Stabilitdt
beeinflussen.

o Allgemeine Sicherheitshinweise
Achten Sie vor der Benutzung auf die Stabilitat des Produktes. Benutzen Sie das Produkt sachgerecht und nur in
dem vorgesehenen Einsatzbereich. SGmtliche Bestandteile sind von offenem Feuer fernzuhalten.
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Sicherheitshinweise

o /\Richten Sie den Strahl nicht direkt auf Personen, Haustiere, Strom fihrende elektrische Gerdte oder den

Reiniger selbst.

/\Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise fir das Gerdt.

Das Gerditist nicht fir die Verwendung durch Personen (einschlieRlich Kinder) mit eingeschrdnkten physischen,
sensorischen oder psychischen Fahigkeiten bzw. ohne jegliche Erfahrung oder Wissen vorgesehen, es sie denn, sie
stehen unter Aufsicht oder wurden in die Verwendung des Gerdtes durch eine Person, die fur ihre Sicherheit
verantwortlich ist, eingewiesen.

Dieses Gerdt ist nur zur Entfernung von Verstopfungen aus Rohren, Fallrohren, Abwasserleitungen und Toiletten
zugelassen. Andere Anwendungen werden nicht durch die Garantie abgedeckt und der Hersteller lehnt jegliche
Haftung ab. Der Nutzer haftet fur alle an Dritten und deren Eigentum verursachten Schdden.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerdte nicht fur den Einsatz in gewerblichen, handwerklichen oder industriellen
Anwendungen konzipiert wurden.

Achten Sie auf die erhohte Stolpergefahr, wenn Sie den Hochdruckreiniger mit dem
Hochdruckverldngerungsschlauch benutzen. Laufen Sie nicht tber die Schlauchverlangerung, quetschen oder
verbiegen Sie sie nicht. Es besteht Beschddigungs- und damit Verletzungsgefahr.

Tragen Sie immer Schutzkleidung und eine Schutzbrille.

Um Schéden und Verletzungen zu vermeiden, verwenden Sie das Gerdt nur auf dichten Rohren und Abflissen,
die druckfest sind.

Wihrend des Hochdruckbetriebes, ziehen Sie den eingelegten Schiauch bitte nicht vollstcindig aus dem zu
reinigenden Rohr heraus.

Schatten Sie den Hochdruckreiniger erst ein, wenn der Rohrreinigungsschlauch mindestens bis zur roten
Markierung in das zu reinigende Rohr eingelegt ist.

Die maximale Reinigungstemperatur von 60°C darf nicht berschritten werden.

Kinder mussen tberwacht werden, damit sie nicht mit diesem Gerdt spielen.

Benutzen Sie niemals ein beschddigtes oder abgenutztes Gerdt.

Lassen Sie Reparaturen nur durch eine Werkstatt oder einen erfahrenen Fachmann durchfuhren.

Vercindern Sie den ursprunglichen Durchmesser der Sprahduse nicht.

Lassen Sie das Gerdt niemals unbeaufsichtigt!
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Bedienungsanleitung

o Das Gerit eignet sich filr die folgende Rohre
(Abb. 2):

o (-Biegung nicht mehr als 90°C

o Durchmesser D mindestens 40 mm;

o Radius R mindestens 70 mm

Teilebeschreibung
Markierungsring
Hochdruckschlauch
Skala-1m

Anschlusssttick

Disen

rote Sicherheitsmarkierung
Adapter

~N O~ U1 &~ NN/

Bedienung

1. Verbinden Sie das Anschlusssttick mit der
Hochdruckreiniger-Spritzpistole. Drehen Sie s um
90° bis es eingreift (Bajonettverschiuss)

2. Falls erforderlich, schlieBen Sie den optionalen
Adapter an die Spritzpistole an.

3. Drticken Sie den Rohrreinigungsschlauch mindestens
bis zur roten Markierung in das zu reinigende Rohr.
Vorsicht! Die rote Sicherheitsmarkierung muss sich
im Rohr befinden, bevor Sie den Hochdruckreiniger
einschalten.

4. Schalten Sie den Hochdruckreiniger ein und driicken
Sie den Ausloser an der Spritzpistole.

5. Wahrend sich der Dlsenkopf unabhdngig durch das
Rohr bewegt, schieben Sie den
Rohrreinigungsschlauch mit der Hand nach.

6. Um Verstopfungen zu losen, driicken den Ausloser

mehrmals hintereinander und lassen Sie ihn dann los.

7. Ihr Fortschreiten im Rohr kann mit dem
Markierungsring gekennzeichnet werden. Der
Fortschritt kann von der weiBen Skala auf dem
Schlauch abgelesen werden, die jeweils Tm Abstand
hat.

* geeignet fur * geeignet fur My
Kércher / vhodna Project / vhodnd
pro Karcher / pro My Project /
pogodno za pogodno za My
Kdrcher / pasuje Project / pasuje
do systemu do systemu My
Kdrcher / potrivit Project / potrivit
pentru Karcher / pentru My
vhodnd pre Project / vhodna
Kdrcher / pre My Project /
nogxoasLLy 3a nogxogsLy 3a My
3 Kdrcher Project
@
b2 D
min. 40 mm

% min. 70 mm




Reinigen und Pflege

@ Achtung!

Beschadigungsgefahr! UnsachgemdBer Umgang mit
dem Produkt kann zu Beschadigungen fuhren.

Produkt reinigen

o Verwenden Sie zur Reinigung keinesfalls Benzin,
Losungsmittel oder aggressive Reinigungsmittel.

« Reinigen Sie das Produkt mit einem feuchten Tuch und
qgf. mit einem milden Reiniger.

o Das Gerdt ist wartungsfrei.

o Lagern und benutzen Sie das Gerdit bei Temperaturen
zwischen5°C-35°C

Entsorgung

Verpackung entsorgen

Die Produktverpackung besteht aus recyclingfdhigen
Materidlien. Entsorgen Sie die Verpackungsmatericlien
entsprechend ihrer Kennzeichnung bei den offentlichen
Sammelstellen bzw. gemdR den landesspezifischen
Vorgaben.
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Pfed prvnim pouZitim Rozsah doddvky
Pred pouzivanim vyrobku se seznamte se vsemi pokyny k o Sada na ¢iSténi potrubi
pouZiti a bezpecnostnimi pokyny. Vjrobek pouzivejte jen v o VCetné adaptéru pro dalsi b&Zné vysokotlake Cistice

souladu s popisem  stanovenym celem. Uschovejte tento o Navod k obsluze

ndvod k pouziti pro pozdéjsi pouziti. Budete-li preddvat tento - Zkontrolujte vjrobek na tplnost dild jakoz i na skody vzniklé
vyrobek dalSi osobé, predejte jii vsechny podklady. prepravou. Virobek nepouzivejte, pokud je poskozeny! V
DULEZITE, NAVOD S USCHOVEJTE PRO POZDESi pripadé pogkozeni se obratte na svou prodejnu Kaufland.
POUZITi A DUKLADNE SI JE) PRECTETE!

Vysvétleni oznaceni

V tomto ndvodu k pouziti, na vyrobku a na obalu jsou pouzity nasledujici znaceni a symboly.

/\ Varovdni

Toto oznaceni oznacuje nebezpeci se stfednim stupném, které miZe v pripadg, Ze se mu nezamexzi, vést k smrti nebo
tezkym zranénim.

Pozor!

Toto oznaceni varuje pred moznymi vécnymi Skodami.

Bezpecnost

Pred prvnim pouzitim vyrobku si dlkladné prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny. Pro bezpecné pouZiti dbejte na
vSechny ndsledujici bezpecnostni pokyny.

Stanoveny el

Vljrobek pouzivejte pouze ke stanovenému Gcelu. PFi jiném zplsobu pouZiti nebo pozménéni vjrobku
neodpovidajicimu plvodnimu stanovenému dcelu vyrobku, méiZe dojit k zranéni a poskozeni. Za Skody vzniklé v
dlisledku nevhodného pouZiti nenese vyrobce Zddnou odpovédnost. Vyrobek neni uren pro komeréni pouzit

Bezpecnost déti a osob

/A\Varovdni!

o Nebezpeci dirazu pro déti a batolata!
Déti nenechdvejte nikdy bez dozoru s obalovym materidlem! Nebezpedi uduSeni, déti Casto podceriuji nebezpec
Nebezpeci ohrozeni zivota a (razu batolat a détl

o Pozor nebezpeci irazu!
Ujistéte se, Ze jsou vechny Casti bez poskozeni. Poskozené casti mohou mit viiv na bezpecnost a stabilitu.

o Veobecné bezpecnostni pokyny
Pred pouzitim dbejte na stabilitu virobku. PouZivejte virobek spravné ajen v urcené oblasti pouZiti. Vechny
komponenty je tfeba drzet v dostatecné vzddlenosti od otevieného ohné.
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Bezpecnostni pokyny

o A\\Vodnim paprskem nikdy nemifte na osoby, zvifata, elektrické pristroje pod proudem nebo na samotny Cistic.

«  A\Dodrzujte nsledujici bezpecnostni pokyny k pristroji

o Pristroj neni urcen k tomu, aby jej pouZivaly osoby (vCetné déti) s omezenymi fyzickymi, viemovymi nebo
psychickymi schopnostmi popr. bez jakychkoli zkusenosti nebo znalosti, a pokud ano, pak jen v pripade, ze pri
pouZivani pristroje jsou kontrolovany osobou, kterd je zodpovédna za jejich bezpecnost a kterd jim vydava
prislusné pokyny.

« Tento pristroj je urcen pouze k odstrariovéni ndnos( z ucpanjch trubek, odpadniho potrubi a toalet. Na jiné
pouZiti se nevztahuje zruka a vyrobce odmitd poskytnout jakékoli ruceni v tomto ohledu. Uzivatel rui za
vsechny Skody zplisobené treti strané a poskozeni jeho majetku.

o Méjte, prosim, na paméti, Ze nase pristorje nejsou koncipovany pro pouziti v rmgi Zivnostenskych, femesinickych a
primyslovych cinnosti.

o Méjte rovnéz na pameti zvysené riziko, Ze pri pouzivani vysokotlakého Cistice s prodiuzovaci vysokotlakou hadici
mzete zakopnout. Na hadici nestoupejte, neohybejte ji ani nelamejte. Vzniké riziko jejiho poskozeni a timi
zranéni,

« Noste vzdy ochranny odév a ochranné bryle.

o Abyste zabranili poskozeni pristroje a zranéni, pouzivejte jej jen u potrubi a trubek, které t&sni a jsou odolné proti
vysokému tlaku.

«  Béhem vysokotlakého provozu nevytahujte, prosim, zasunutou hadici zcela z potrubi, které istite.

o Vysokotlaky Cistic spustte teprve tehdy, kdyz je hadice zasunuta v potrubi alespon po Cervenou znacku.

«  Maximalni teplota pri ¢iSténi nesmi presahnout 60°C.

o Déti musi byt kontrolovany, aby si s pristrojem nehraly.

o Nepouzivejte nikdy poskozeny ¢i opotiebovany pristroj.

o Opravy nechejte provadet servisem nebo zkusenym opravarem.

o Neménte plvodni primér trysky.

o Pistroj nikdy nenechdvejte bez dozoru!
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Ndvod k obsluze

o Pristroj je vhodny pro potrubi o ndsledujicich

parametrech (Obr. 2):
+ Koleno maximainé do 90°
o Primér D alespon 40 mm;
« Radius R alespor 70 mm
Popis soucdsti
1 znacka v podobé krouzku
2 vysokotlakd hadice
3 Skdla-1m
4 pripojka
5 trysky
6 Cervené bezpecnostni znaceni
7 adaptér * geeignet fur * geeignet fur My
Kércher / vhodna Project / vhodna
Obsluha proKdrcher / pro My Project /
1. Spojte pripojku s pistolf vysokotlakého istice. Otocte pogodno za pogodno za My
1090° a7 zapadne (bajonetovy uzévér) Kércher / pasuje Project / pasuje
2. Pokudje to nutné, nasadte na pistoli prisiunj do systemu do systemu My
adaptér. Kdrcher / potrivit Project / potrivit
3. Zostrte hadici alespof po ¢ervenou znacku do pentru Kdrcher / pentruMy
potrubi, které cheete Gistit. Pozorl Cervend vhodnd pre Project / vhodna
bezpecnostni znacka se musi nachézet v potrubi, nez Karcher / pre My Project /
vysokotlaky Cistic spustite. MOAXOAAL 30 noaxoMAL 30 My
4. Spustte vysokotlaky Gistic a zmacknéte spout na Karcher p Froject
pistoli.
5. Zatimco se hlava trysky pohybuje samostatné v @
potrubi, zasunujte hadici rukou ddle.
6. Abyste mohli odstranit ucpdni, pustte opakované
spoust pistole a zase j zmacknéte. 02w D
7. V& postup potrubim miizete oznacovat pomodi min. 40 mm

znackovaciho krouzku. Lze jej odedist pomoci bilé
Skaly na hadici, znacky jsou vzdy v odstupech 1m.

% min. 70 mm




Cisténi a pace

@ Pozor!

Nebezpedi poskozeni! Nespravné pouziti vjrobku mize
vést k poskozeni.

Cisténi vjrobku

o K CiSténiv Zadném pripadé nepouzivejte benzin,
rozpoustédia anebo agresivni Cistici prostredky.

o V/yrobek Cistéte vinkym hadfikem, pripadné jemnym
(isticim prostfedkem.

o Udribu pristroje neni zapotfebi provadat.

o Pistroj skladujte a pouzivejte pfi teplotdch
5°C-3°C

Likvidace

Likvidace obalu

Obalovy material se skidda z recyklovatelnjch materiald.
Obalovy materidl odstrante podle jeho oznaceni na k tomu
urcenych sbérnjich mistech resp. podle platnjich predpisC.




Prije prve uporabe

Opseq isporuke

Prije prve uporabe proizvoda upoznajte se sa svim uputama
za uporabu i sigurnosnim napomenama. Koristite proizvod
samo kako je opisano i samo za navedena podrudja primjene.
Pohranite upute za uporabu kako bi ga kasnije po potrebi
mogli koristiti. Prilikom predaje proizvoda trecoj osobi, urucite
i svu dokumentaciju.

VAZNO, POHRANITI ZA BUDUCU UPORABU: PAZLIVO
PROCITATI

Objasnjenje oznaka

o Setza CiScenje cijev

o Ukljucujuci adapter za ostale uobicajene visokotlacne
istace

o Upute za uporabu

Provjerite da li su svi dijelovi prisutni i provjerite da lije

proizvod oStecen pri transportu. Ne stavijajte u uporabu

ostecen proizvod! U slucaju ostecenja, molimo da se obratite

jednoj od Kauflandovih poslovnica.

Sljedece signalne rijeci i simboli se koriste u ovim uputama za uporabu, na proizvodu ili na ambaldzi

/\ Upozorenje!

Ova signalna rije¢ oznacava opasnost sa srednjom razinom rizika koja, ukoliko ne bude izbjegnuta, moze imati kao

posliedicu smrt li teske ozljede.
Painja!

Ova signalna rijeC upozorava na mogucu materijainu Stetu.

Sigurnost

ProCitajte pazijivo sliedece sigumnosne upute prije prve uporabe proizvoda. Za sigurnu uporabu, sliiedite sve naredne

sigurnosne upute.
Pravilna uporaba

Koristite proizvod samo u svrhe za koje je predviden. Drugacile koriStenje ili modifikacije na proizvodu smatraju se
nepravilnim i mogu izazvati ozljiede ili oStecenja. Za Stete koje nastanu uslijed nepravilnog koristenja proizvodac ne
snosi odgovornost. Proizvod nije namijenjen za komercijalnu uporabu.

Sigurnost djece i osoba
/\UPOZORENJE!
« Opasnost od nezgoda za djecu i malu djecu!

Nikad ne ostavijajte bez nadzora djecu pored ambalaznog materijalal Postoji opasnost od gusenja, a dieca cesto
potcjenjuju opasnostit Opasno po Zivot i opasnost od ozljeda za djecu i malu djecu!

« Upozorenje opasnost od ozljeda!

Uvjerite se da su svi dijelovi neoSteceni. Osteceni dijelovi mogu utjecati na sigumost i stabilnost.

o Opde sigurnosne upute

Prije uporabe pazite na stabilnost proizvoda. Proizvod koristite praviino i to samo za predvideno podrudje
primjene. Svi elementi morcju se drzati podalie od otvorenog plamena.
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Sigurnosne upute

/N\Ne usmjeravaite zraku izravno na fjude, kucne ljubimce, elektricne uredaje ili sam istac.

/\Pridrzavaite se sliedecih sigurnosnih uputa za uredaj.

Uredaj nije namijenjen za uporabu za osobe (ukfjucujuéi djecu) s ogranicenim fizickim, osjetiinim ili mentalnim
sposobnostima odnosno nije predviden za uporabu bez svakog iskustva i znanja, osim pod nadzoromili su bile
poucene od strane osobe odgovorne za Sigurnost.

Ovaj uredaj je odobren samo za uklanjanje zaeplienja iz cijevi, odvodnih cijevi, kanalizacije i zahoda. Ostale
primjene nisu pokrivene jamstvom i proizvodac se odrice svake odgovornosti. Korisnik je odgovoran za sve Stete
prouzroene trecim osobama i njihovoj imovini.

Imajte na umu da nasi uredaji nisu osmigljene za uporabu u komercialnim, obrtnickim ili industrijskim primjenama.
Pri uporabi visokatlacnog Cistaca s visokotlacnim produznim crijevom obratite paznju na povecan rizik od
spoticanja. Nemojte pregaziti produzetak crijeva, stisnuti ga i presavijati. Postoji rizik od oStecenja, a time i
opasnost od ozljeda.

Uvijek nosite zastitnu odjecu i naocale.

Kako biste sprijecili oStecenja i ozljede, koristite uredaj samo na nepropusnim cijevima i odvodima, koji su otporni
na tlak.

Prilikom rada pod visokim tlakom,molimo nemojte potpuno izvuci umetnuto crijevo iz cijevi, koja se Cisti.

Ne ukfjucujte visokotlacni Cistac, sve dok crijevo za CiSCenje cijevi nije umetnuto najmanje do crvene oznake u Cijey,
koju treba oistiti

Maksimalna temperatura ¢iscenja od 60°C ne smije se prekoraditi.

Djecu treba nadzirati, kako se ne biigrala s ovim uredcjem.

Nikada nemojte koristiti ostecen iliistroSen uredaj.

Popravke neka izvodi samo radionica il iskusan strucnjak.

Nemojte mijenjati izvorni promjer miaznice.

Nikada ne ostavijajte uredaj bez nadzora!




Upute za uporabu

o Uredajje prikladan za sljedece cijevi (S1. 2):
o (-kolieno ne vise 0d 90°C

« promjer D najmanje 40 mm;
o Promjer R najmanje 70 mm

Opis dijelova

1 oznani prsten

2 visokotlacna crijeva

3 Skala-1m

4 prikljucak

5 Miaznice

6 Crvena sigumosna oznaka
7 Adapter

Upravljanje

1. Spajite prikljucak s pistoljem za rasprsivanje
visokotlacnog cistaca. Okrecite ga za 90°, dok ne
zaskodi (bajonetno zakljucavanje)

2. Akoje potrebno, spojite opcijski adapter na pistolj za
rasprsivanje.

3. Pritisnite crijevo za Ciscenje cijevi u cijev, koja se Cisti,
najmanje do crvene oznake. Oprez! Crvena
sigurnosna oznaka mora biti u cijevi prije nego
ukljucite visokotlacni Cistac.

4. Ukljucite visokotlacni Cistac i pritisnite okidac na
pistolju za raspréivanje.

5. Dok se glava mlaznice krece neovisno kroz cijev,
rukom povucite crijevo za Ciscenje Cijevi.

6. Za oslobadanje blokada nekoliko puta uzastopce
pritisnite qumb okidaca, a zatim otpustite.

7. Svoj napredak u cijevi moze se oznaciti prstenom zd
oznacavanje. Napredak se moZe oditati s bijele
ljestvice na cijevi, koja je uvijek udaljenatmetar.
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* geeignet far * geeignet fur My
Kércher / vhodna Project / vhodnd
pro Kdrcher / pro My Project /
pogodno za pogodno za My
Kdrcher / pasuje Project / pasuje
do systemu do systemu My
Kdrcher / potrivit Project / potrivit
pentru Karcher / pentru My
vhodnd pre Project / vhodnd
Kdrcher / pre My Project /
MOAXOZALL 30 nozxoZaLL, 3a My
Kdrcher b Project

)
512 @ D

min. 40 mm

% min. 70 mm




Ciscenie i njeqa

@ Oprez!

Opasnost od ostecenja! Nestrucno rukovanje
proizvodom moze dovesti do oStecenja.

Ciscenje proizvoda

o Za Ciscenje ni u kom slucaju ne koristite benzin, otapala il
agresivna sredstva za iscenje.

+ (istite proizvod viaznom krpom i po potrebi blagim
sredstvom za CiSCenje.

o Uredajje bez odrzavanja.

o Uredaj Cuvajte i koristite na temperaturama izmedu
5°C-35°C

Odlaganje

Odlaganje ambalaze

Ambalaza proizvoda sastoji se od materijala koji se mogu
reciklirati. OdloZite ambalazne materijale u skiadu sa njiovim
oznakama na javnim mjestima sakupljanja, odnosno u skladu
sa specifikacijama specificnim za pojedinu zemiju.




Przed pierwszym uzyciem Zawartos¢

Przed zastosowaniem produktu nalezy zapoznat sie ze o Zestaw do czyszczenia rur

wszystkimi wskazowkami dotyczqcymi uzytkowania o Adapter do innych typowych myjek

bezpieczenstwa. Produkt ten mozna uzywac wylgcznie w sposob wysokocisnieniowych

opisany w niniejszej instrukgjii zgodny z przeznaczeniem. Niniejszg — Instrukgja obstugi

instrukcje obstugi nalezy zachowaé na przyszios¢. Przekazujgc Sprawdz czy nie brakuje zadnej z czesci oraz czy produkt nie
produkt osobie trzeciej nalezy zatgczy€ instrukcje obstugi. z0stat uszkodzony podczas transportu. Uszkodzony produkt
WAZNE, ZACHOWAJ NA PRZYSZ0SC: DOKLADNIE nie nadaje sie do uzytku! W przypadku wadliwego produktu
PRZECZYTAJ! nalezy zwrécic sie do serwisu sieci Kaufland.

Wyjasnienie symboli

Ponizsze sfowa sygnaty i symbole znajdujq sie w instrukcji uzytkowania, na produkcie lub na opakowaniu.

/\ Ostrzeenie!
To stowo sygnat wskazuje na niebezpieczenstwo o umiarkowanym poziomie ryzyka, ktare, jesli sie go nie uniknie, moze
doprowadzic do Smierci lub powaznych obrazen.
Uwaga!
To sfowo sygnat ostrzega przed mozliwym uszkodzeniem mienic.

Bezpieczefistwo

Przed pierwszym zastosowaniem produktu nalezy doktadnie przeczytac zatgczong instrukje obstugi. Aby
zagwarantowac bezpieczne uzytkowanie konieczne jest przestrzeganie nastepujgcych wskazowek.
Wiasciwe zastosowanie
Produkt powinien stuzy¢ wytqcznie do okreslonego celu. Inne zastosowania lub modyfikacje produktu nie sq
uznawane za wiasciwe i mogq prowadzic do obrazen ciata lub innych szkdd. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
20 szkody wynikte z niewtasciwego uzytkowania produktu. Produkt nie jest przeznaczony do uzytku komercyjnego.
Bezpieczenstwo dzieci i innych osob
/\Ostrzezenie!
« Zagrozenie wypadkowe dla dzieci i niemowlqt!
Opakowaniem produktu nie mogg w zadnym wypadku bawic sie dzieci Dzieci nie sq $wiadome istniejgcych
zagrozen w tym niebezpieczenstwa uduszenia. Istnieje zatem ryzyko utraty zycia w przypadku dzieci i niemowlgt!
« Uwaga, niebezpieczenstwo uszkodzenia ciala!
Upewnic sig, ze wszystkie czesci sq nieuszkodzone. Uszkodzone cze$ci mogq miec negatywny wplyw na
bezpieczenstwo i stabilnosc.
o 0golne wskazowki bezpieczefistwa uzytkowania
Podczas uzytkowania produktu nalezy pamietac o stabilnodci produktu. Produkt nalezy uzywac wiadciwie i tylko
do przeznaczonego dla niego celu. Wszystkie elementy nalezy trzymac z dala od otwartego ognia.
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Wskazowki dotyczace bezpieczenistwa

/N\Nie kieru strumienia bezposrednio na ludzi, zwierzeta domowe, urzgdzenia przewodzqce prqd elektryczny ani
na samg myjke.

/\Przestrzeqa) nastepujgeych zasad bezpieczenstwa, dotyczqeych urzqdzenia.

Urzqdzenie nie moze byc stosowane przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnociach fizycznych,
sensorycznych lub psychicznych wzglednie nieposiadajqce zadnego doswiadczenia bgdz wiedzy, chyba ze
znajdujq sie one pod opiekg osoby odpowiedziaingj za ich bezpieczenstwo lub zostaty przez nig poinstruowane w
zakresie obstugi urzqdzenia.

Urzqdzenie to zostato dopuszczone tylko do usuwania zatorow z rur, pionow rurowych, przewodow odptywowych
i toalet. Inne zastosowania nie 5 objete odpowiedziainoscig producenta z tytutu gwarandji. Za ewentualne
szkody osobowe i materialne, wyrzqdzone osobom trzecim, odpowiada uzytkownik.

Prosze pamietac, ze nasze urzqdzenia nie sq przeznaczone do zastosowan komercyjnych, rzemiesiniczych ani
przemystowych.

Uzywajac myjki wysokocisnieniowej z przedtuzonym wezem wysokociShieniowym, nalezy pamietac o
2wiekszonym ryzyku potkniecia. Nie przechodz przez przedtuzacz i uwazaj, aby nie zostat on przygnieciony lub
2giety. Wigze sie to z ryzykiem jego uszkodzenia, a w konsekwendji z ryzykiem obrazen.

Stosuj Srodki ochrony indywidualnej i zawsze miej zatozone okulary ochronne.

Aby unikngc szkod i obrazef, urzgdzenie wolno stosowac tylko do rur i odptywow, ktore sq szczelne i odporne na
podniesione cisnienie.

Podczas pracy myjki wysokocisnieniowej nie wolno catkowicie wyjmowac weza z udrazniangj rury.

Myjke wysokociShieniowq wigcz dopiero po wprowadzeniu weza do udraznianej rury przynajmniej na odlegtos¢
zaznaczong czerwonym kolorem.

Nie wolno przekracza¢ maksymalnej temperatury roboczej, wynoszqcej 60°C.

Nalezy pilnowac dzieci, aby nie bawity sie urzqdzeniem.

Nigdy nie uzywaj uszkodzonego lub zuzytego urzqdzenia.

Wizelkie naprawy powierzaj odpowiedniemu warsztatowi lub doswiadczonemu specjaliscie.

Nie zmienicj oryginalnej Srednicy dyszy natryskowej

Nigdy nie zostawiaj urzqdzenia bez nadzoru!




Instrukcja obstugi

« Urzqdzenie nadaje sie do nastepujqcych rur
(rys. 2):

o LukK nie wiekszy niz 90°C.

« Srednica D co najmniej 40 mm.

o Promien R przynajmniej 70 mm.

Opis czesci

1 PierScien do oznaczania odlegfosci
2 Waz wysokocisnieniowy

3 Skala-1m

4 Ziczka

5 Glowicaz dyszami

6 Czerwony znak bezpieczenstwa

7 Adapter

Obstuga

1. Podiqcz ztgczke do pistoletu natryskowego myjki
wysokodisnieniowej. Przekre¢ jg 0 90° w celu
zablokowania (zamkniecie bagnetowe).

2. W razie potrzeby uzyj opcjonainej przejSciowki,
umozliwicjqcej podigczenie weza do pistoletu.

3. Wprowadz wqz do udraznianej rury co najmniej na
odlegtos¢ zaznaczong czerwonym kolorem.
Ostroznie! Odcinek zaznaczony czerwonym kolorem
musi by¢ catkowicie umieszczony w rurze, zanim
bedzie mozna wigezy¢ myjke.

4. Wigcz myjke wysokociSnieniowg i nacisnij spust
pistoletu natryskowego.

5. Podczas samoczynnej penetragji rury przez dusze,
stopniowo recznie wprowadzaj do niej waz.

6. W celu rozhicia napotkanego zatoru kilkakrotnie
zwalniaj i naciskaj spust pistoletu, aby nastepnie
zwolni¢ go catkowicie.

7. Postep pracy mozna zaznaczy¢ pierscieniem do
oznaczania odlegtosci. Przebyty odcinek mozna
odczytat na bictej skali, ktorej podziatka odpowiada
odlegtosci1m.
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Czyszczenie i konserwacja

@ Uwaga!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia! Niewfasciwe
obchodzenie sie z produktem moze prowadziC do jego
uszkodzenia.

Czyszczenie produktu

o Do czyszczenia nie wolno uzywac benzyny,
rozpuszczalnikow lub innych silnych Srodkow
czyszezqeych,

o Produkt nalezy czyscic wilgotng Scierkg, w razie
koniecznodci z dodatkiem tagodnego ptynu do mycia.

o Urzqdzenie nie wymaga dodatkowej konserwagji

o Urzqdzenie nalezy przechowywac i uzywac w
temperaturze miedzy 5°C a 35°C

Utylizacja

Utylizacja opakowania

Opakowanie produktu wykonane jest
zmateriatow podlegajgeych recyklingowi.
Materiaty opakowaniowe nalezy utylizowat
zgodnie z ich oznakowaniem w publicznych
punktach odbioru odpadaw lub

zgodnie z wytycznymi obowigzujgcymi

w danym kraju.
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inainte de prima utilizare

Pachetul de livrare

nainte de utiizare trebuie 56 vd familiarizati cu toate indicatile
de utilizare si de Sigurantd. Utilizati produsul doar asa cum este
descris i conform destinatiei. Pdstratiinstructiunile pentru
referintd ulterioard. In cazulin care dati acest produs unei alte
persoane, trebuie s i remiteti i aceste instructiuni.

IMPORTANT, PASTRARE PENTRU REFERINTA ULTERIOARA:

CITITI CU ATENTIE!

Explicarea simbolurilor

o Set pentru curdtarea tevilor

¢ Include adaptor pentru clte aparate obisnuite de
curGtare cuinaltd presiune

o Instructjuni de utilizare

Verificati dacd toate piesele sunt prezente i verificati daca

produsul a suferit daune de transport. Nu puneti un produs

deteriorat i functiune!in caz de daund, adresati-vé unei fiiale

Kaufland.

Urmdtoarele cuvinte-semnal §i simboluri sunt utilizate in acest manual de utilizare, pe produs si pe ambalaj.

/N Avertizare!

Acest cuvant semnal indicG un pericol de grad mediu de risc, care, dacd nu este evitat, poate cauza decesul sau

VGtamari grave.
(1) Atentiel

Acest cuvant semnal avertizeazd asupra posibilelor prejudicii matericle.

Securitatea

Cititi indicatjile de securitate urmdtoare cu atentie incinte de a utiiza produsul pentru prima datd. Pentru o utilizare

sigurd respectatj urmdtoarele indicatji de securitate.
Utilizarea conform destinatiei

Utilizati produsul doar conform destinatiei. O altd utilizare sau modificdrile asupra produsului sunt neconforme i pot
duce la accidentdri si la deteriordri. Pentru utilizarea care nu corespunde destinatiei obiectului, producdtorul nu preia
niciun fel de garantie. Produsul nu este destinat pentru utilizarea comerciald.

Securitatea copiilor si a persoanelor
/\Avertizare!
o Pericol de accidentare pentru sugari si copiil

Nu lasati niciodatd copiii nesupravegheati impreund cu materialele de ambalare! Pericol de sufocare, copii
subestimeaza adeseori pericolele! Pericol de accidentare i deces pentru sugari si copi

o Atentie pericol de accidentare!

Asigurati- va cd toate piesele sunt nedeteriorate. Piesele deteriorate pot influenta siguranta §i stabilitatea.

+ Indicatii generale de sigurantd

Inainte de utiizarea produsului trebuie 5 avetj in vedere o stabilitate bund. Utilizati produsul corespunzdtor in
domeniul de utilizare prevdzut. Mentineti toate piesele departe de focul deschis.
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Indicatii de siqurantd

/\Nu orientatijetul sau aparatul de curdtat direct spre persoane, animale sau aparate electrice sub curent.
/\Respectati urmdtoarele indicatii de sigurantd pentru aparat.

psinice limitate respectiv frd experientd si cunostinte in afard de cazulin care persoanele sunt supravegheate
sau qu fost instruite de o persoand responsabild pentru siguranta lor.

Acest aparat este destinat doar pentru inidturarea infunddrilor din tevi, burlane de scurgere, conducte de apd
Uzatd si toaletd. Alte utilizdri nu sunt acoperite de garantie iar producdtorul nu este rdspunzator in acest caz.
Utilizatorul este responsabil pentru toate pagubele produse Iui si tertilor.

VG rugdm sa avetiin vedere ¢ aparatele noastre nu sunt destinate pentru utilizarea industriald, comerciald sau
in ateliere.

Luatiin calcul pericolul sporit de impiedicare daca folositi aparatul de curdtat sub presiune cu furtunul de
prelungire. Nu vé impiedicati de prelungirea furtunului, nu T striviti si nu lindoiti. Existd pericol de deteriorare si
accidentare.

Purtatiintotdeauna un echipament de protectie $i ochelari de protectie.

Pentru a evita accidentdrile, folositi aparatul doar pentru tuburi si scurgeri etanse rezistente la presiune.

In timpul folosiri sub presiune, v rugdim s nu trageti furtunul introdus in totalitate din tubul de curdtat.
Porniti aparatul de curdtat sub presiune doar cand furtunul de curdtare s-aintrodus in tubul de curdtat cel putin
pand la marcajul rosu.

Nu depdsiti temperatura maximd de curdtare de 60°C.

Supravegheati copiii, astfel incdt acestia sa nu se joace cu aparatul,

Nu utilizati niciodatd un aparat uzat sau deteriorat.

Reparatiile se vor efectua doar de un atelier sau de un specialist experimentat.

Nu modificati diametrul initial ol duzei de pulverizare.

Nu IGsati aparatul niciodatd nesupravegheat!




®9 ™D

Instructiuni de utilizare

Descrierea pieselor

~N O~ O BN N/

Aparatul este potrivit pentru urmdtorul tip de
tuburi (fig. 2):

cotire Cde maxim 90°C
Diametrul D de minim 40 mm;
Razd R de minim 70 mm

inel de marcaj

furtun sub presiune
gradatie-Tm

racord

duze

marcaje rosii de sigurantd
adaptoare

Utilizare

1

4

)
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Racordati racordul cu pistolul de pulverizare sub
presiune. Rotitila 90° pdnd cdnd se blocheazd
(inchidere baionetd).

Daca este necesar, racordati adaptorul optional de
pistolul de pulverizare.

Introduceti furtunul de curdtare a tuburilor cel putin
pand la marcajul rosu in tubul de curditat. Atentie!
Marcajul de siguranta rosu trebuie 5d se afle
intotdequnain tub inainte de a porni aparatul de
curatat sub presiune.

Porniti aparatul de curatat sub presiune i apdsati
butonul de declansare de pe pistolul de pulverizare.
In timpulin care capul duzei se miscd individualin
tub, trebuie saimpingeti si furtunul de curdtare a
tubului cu mana.

Pentru a desprinde infunddrile, apdsati butonul de
declansare de mai multe ori consecutiv si eliberati-
apoi.

Avansared in tub se poate marca cu inelul de marcaj.

Avansul se poate citi de pe gradatia alba de pe
furtun, care are un interval de distantd de cate 1m.

* geeignet fur * geeignet fur My
Kércher / vhodna Project / vhodnd
proKarcher / pro My Project /
pogodno za pogodno za My
Kdrcher / pasuje Project / pasuje
do systemu do systemu My
Kdrcher / potrivit Project / potrivit
pentru Karcher / pentru My
vhodnd pre Project / vhodnd
Kdrcher / pre My Project /
noaxoasLY 3a rogxogsLy 3a My
3 Kdrcher b Project
@
fig2 @aD
min. 40 mm

% min. 70 mm




Curdtare si ingrijire

@ Atentie!

Pericol de deteriorare!
Utilizarea neconformd cu destinatie poate cauza
deteriordri.

Curdtarea produsului

o Nu folositi benzind; solventi sau alte substante agresive
pentru curtare.

o Curdtati produsul cu o cdrpG umeda si dupd caz cu un
detergent neagresiv.

o Aparatul nu necesitd mentenantd.

o Depozitati si utilizati aparatul la temperaturi cuprinse
intre5°C-35°C.

inldturare

Eliminarea ambalajului

Ambalajul produsului este compus din materiale reciclabile.
Eliminatj ambalajele in conformitate cu marcajele lor, in
centrele locale de colectare, respective conform prescriptjilor
nationale.

®9 @D
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Pred prvjm pouZitim Rozsah doddvky
Pred pouzivanim vjrobku sa obozndmte so vietkymipokynmina e Stprava na Cistenie potrubia
obsluhu a bezpecnostnymi pokynmi. PouZivajte virobok ibapodia  «  vrGtane adaptéra pre ostatné bezné vysokotlakové

0pisu  Uvedeného celu pouZitia. Tento ndvod na obsluhu (istice

uschovajte pre neskorsie pouZitie. Ak odovzdate vyrobok tretej o Navod na pouZitie

0sobe, odovzdcite jej aj vsetky podklady k vyrobku. Skontrolujte vyrobok na plnost dielov, ako ¢j na prepravné
DOLEZITE, NAVOD USCHOVAITE PRE NESKORSIEPOUZITIE  pokodenie. Poskodenj vjrobok nepouzivetel V' pripade
A DOKLADNE SI HO PRECITAITE! poskodenia sa obrdtte na svoju predajiu Kaufland.
Vysvetlenie oznaceni

V tomto ndvode na obsluhu, na vyrobku a na obale st pouZité nasledovné oznacenia a symboly.

/\ Upozornenie!
Toto oznacenie oznacuje nebezpecenstvo so strednym stupriom, ktoré moze v pripade, Ze sa mu nepredide, viest k

smrti alebo tazkym zraneniam.
Pozor!
Toto oznacenie vardje pred moznymi vecnymi Skodami.

Bezpecnost

Pred prvym pouzivanim vyrobku si dokladne precitajte nasledovné bezpecnostné pokyny. Pre bezpecné pouzivanie
dbaijte na vietky nasledovné bezpecnostné pokyny.

Ucel poutitia

Pouzivajte tento virobok iba na urceny cel pouZitia. Iné pouZitie alebo modifikdcie virobku st v rozpore § Gcelom
pouZitia a mdzu viest k zraneniam a poskodeniam. Vyrobca nepreberd zodpovednost za Skody, ktoré vznikli
ndsledkom pouZitia v rozpore s (celom poutitia. Vjrobok nie je urceny na komercné pouZitie.

Bezpecnost deti a osob

/\UPOZORNENIE!

o Nebezpecenstvo drazu pre deti a batolatd!
Nenechdvaite deti nikdy v pritomnosti obalového materilu bez dozoru! Hrozi nebezpecenstvo udusenia, deti
podcefiujll Casto nebezpecenstvo! Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota a zranenia dojciat a deti!

o Pozor nebezpecenstvo drazu!
Uistite 5a, Ze st vsetky Casti bez poskodenia. Poskodené Casti mdZzu mat vplyv na bezpecnost a stabilitu.

o VSeobecné bezpecnostné pokyny
Pred pouZitim dbajte na stabilitu vjrobku. PouZivajte vyrobok spravne a len v urenej oblasti pouZitia. Vetky
komponenty je potrebné drzat v dostatocnej vzdialenosti od otvoreného ohiia.
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Bezpecnostné pokyny

«  /A\Vodnym licom nikdy nemierte na osoby, zvieratd, elektricke pristroje pod pridom alebo na samotny Cistic.

«  A\Dodrzujte ndsledujlice bezpecnostné pokyny k pristroju.

«  Pristroj nie je urceny na to, aby ho pouzivali osoby (vrétane deti) s obmedzenymi fyzickymi, vnemovymi alebo
psychickymi schopnostami popr. bez akychkolvek skisenosti alebo znalosti, a ak dno, tak len v pripade, Ze pri
pouzivani pristroja st kontrolované osobou, ktord je zodpovednd za ich bezpecnost a ktord im vyddva prislusné
pokyny.

« Tento pristroj je urCeny iba na odstranovanie ndnosov z upchatych trubiek, odpadového potrubia a toalet. Nainé
pouZitie sa nevztahuje zaruka a virobca odmieta poskytnit akékolvek rucenie v tomto ohlade. Uzivatel rui za
VSetky Skody sposobené tretej strane a poskodenie jeho majetku.

« Majte, prosim, na pamati, Ze nase pristroje nie s koncipované pre pouzitie v ramci Zivnostenskych, remeselnickych
a priemyselnych cinnosti.

« Majte tiez na pamdti zvySené riziko, Ze pri pouzivani vysokotlakového Cistica s predizovaci vysokotlakovou
hadicou mozete zakopnit. Na hadicu nestipajte, neohybajte ju ani neldmte. Vznikd riziko jej poskodenia a tymi
zraneni.

« Noste vzdy ochranny odev a okuliare.

oAby ste zabrdnili poskodeniu pristroja a zraneniu, pouzivajte ho len pri potrubi a rrkach, ktorych tesnia a su
odolné proti vysokému tlaku.

o Pocas vysokotlakej prevadzky nevytahujte, prosim, zasunutd hadicu Uplne z potrubia, ktoré Cistite.

o Vysokotlakovy Cistic spustite oz vtedy, ked je hadica zasunutd v potrubi aspon po Cervend znacku.

« Maximdina teplota pri Cisteni nesmie presiahnut 60 ° C.

o Deti musia byt kontrolované, aby sa nehrali so zariadenim.

o Nepouzivajte nikdy poskodeny ¢i opotrebovany pristroj.

«  Opravy nechajte vykondvat servisom alebo skdsenym opravarom.

o Nemente povodny priemer trysky.

o Zariadenie nikdy nenechavaite bez dozoru!
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Ndvod na obsluhu

o Pristroj je vhodny pre potrubie o nasledujiicich
parametroch (Obr. 2):

+ Koleno maximdine do 90 °

o Priemer D najmenej 40 mm;

o Radius R aspon 70 mm

Popis siicasti

znacka v podobe krazku
vysokotlakova hadica
Skala-1m

pripojka

trysky

Cervené bezpecnostné znacenie
adaptér

~N O~ O &N N/

Obsluha

1. Spojte pripojku s pistolou vysokotlakového Cistica.
Otocte ju 0 90 ° oz zapadne (bajonetovy uzaver)

2. Ak je to potrebné, nasad'te na pistol prislusny
adaptér.

3. Zastrcte hadicu aspon po Cervend znacku do
potrubia, ktoré chcete Cistit. Pozor! Cervend
bezpecnostnd znacka sa musi nachddzat v potrubi,
prv ako vysokotlakovy Cistic spustite.

4. Spustite vysokotlakovy Cistic a stlacte spust na
pistoli.

5. Kym sa hlava trysky pohybuje samostatne v potrubi,
postvajte hadicu rukami dalej

6. Aby ste mohli odstranit upchatie, pustite opakovane
Spust piStole a zase ju stlacte.

7. V&S postup potrubim mozete oznacovat pomocou
znackovacieho krizku. Mozno ho odpoditat
pomocou bielej Skaly na hadici, znacky st vzdy v
odstupoch 1m.
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Cistenie a starostlivost

@ Pozor!

Nebezpecenstvo poskodenia! Nespravne pouzivanie
vyrobku moze viest k poskodeniu.

Cistenie vjrobku

o Na Cistenie v Ziadnom pripade nepouZivcjte benzin,
rozpUstadid alebo agresivne Cistiace prostriedky.

o \/yrobok istite vihkou utierkou a pripadne jemnym
Cistiacim prostriedkom.

o Udribu pristroja nie je potrebné vykondvat.

o Pristroj skladujte a pouzivajte pri teplotdch
5°C-3%°C

Likvidacia

Likviddcia obalu

Obalovy materidl sa skladd z recyklovatelnych materilov.
Obalovy materidl zlikvidujte podfa jeho oznacenia v na to
urCenych zbernych miestach resp. podla platnyich predpisov.

25




Mpeau ynotpe6a 3a mbpei NbT 06xBar Ha f,OCTABKATA

3ano3HaiTe ce L0BPe C BCUUKY YKA3AHWS 30 V3N10N3BAHE U +  KownnexT 30 MownCTBAHE HO TPHOM

630M0CHOCT, Npeayt 0 V3N0M3BaTe U3REnveTo. non3saiire o BKTTIOUTENHO CLMTED 30 Ay 0OUKHOBEHM YCTPOICTBA
W3ZLETMETO COMO 110 OMIACTHIA HOUMH 11 B MOCOUEHNTE 06ACTU Ha 30 NOYMCTBAHE MO BUCOKO HANATaHe

npunaraxe. 3anasete 30 Gb LM CPABKI TOBO PHKOBOACTBO3A o VHCTPYKUyA 30 ynoTpeba

ynotpea. lpu NPesaBaHe Ha U3REAVETO Ha TPETY LG MpoBepeTe, AW BCVYKA YACTA €O HAMMYHM U OrNeaanTe
BPbYBAIT VM BCUUKYA MPUTIOXEHY OKYMEHTL. MPOZYKTa 30 MOBPEAM 0T TPAHCMOPTUPCHETO. He v3nonssaiiTe
BAXHO, 3AMA3ETE 3A bbJELL CMIPABKMW: MPOYETETE  nospeneH npoaykr Mpu noBpenga, Mons, 0ObPHETE Ce KbM
CTAPATE/THO! Ounman Ha Kaufland.

PasAcHABaHe HA 3HauuTe

B 703V MHCTPYKLYA 30 NOTPEGUTENS, BbPXY NPOTYKTC AW BPXY ONCKOBKATC CE M3MON3BAT CMIESHNTE CUTHAHIA SyMu
W CUMBOAME:
/N Mpenynpexaenue!
T3y CUrHanHa Ziyma OT6ENs38a OMACHOCT CbC CPEMIHG CTENEH HA PIUCK, KOSTO, OKO He € U3BerHaTa, Moxe d 10Befe 10
CMBT JATW TEXKIA TENECHY MIOBPEAM.
Brumanue!
T3V CUTHANHG ZlyMa MPeayNPeX AaBa 30 Bb3MOXH MATEPUGTHY LLETH.

besonacxoct

[pouerere CTAPATENHO CMEABALLLTE YKA3HHA 30 6630MACHOCT, NPeayt 44 M3NON3BATE MPOLYKTA 30 MHPBUA MT. 30 CUTYpHA
yroTpeba Cria3BaiTe BCHUKY CNeLBOLLY YKO3GHKA 30 6e30nacHoCT.

U3MON3BAHE M0 NPEAHA3HAYEHHE

V131013B0TE V30EMVMETO COMO 30 MPEBITEHOTO MPEHA3HAYEHHE.

Beuukut ynioTpetit 30 Spyrit LEmA Unvt MOZUOUKCLM HA M3LENAETO LLLE Ce CMATAT 30 He N0 MPECHA3HAUEHME 1 MOraT 20 0BT
110 HOPQHABCHYS, UMyLLLECTBEHY LLLETI 1 TIOBDEY. 30 MOBPEY 1 LLLETH, BB3HUKHAMM MIOPY YmoTPeba He Mo NPESHA3HAYeHME,
MPOV3BOMTENAT HE HOCK OTTOBOPHOCT. VA3LENMETO He @ MPEHA3HAYEHO 30 MPOMMLLIEHN 1 TBPrOBCKA LiENA.

beonacoct 3a fiewia M Apyri Xopa
/NMpegynpexgexme!
+  OnacocT T 3n10NOYKY 30 MANKY 1 ronemu feva!
Hykora He 0CTaBSYTE ONKOBLUHHTE MATEPMAMV MK eLid 663 Han3op! /Ma onacHOCT o 30AyLUBOHE, AELATA YecTo
MOZLLLEHABAT onacHoCTUTe! ONACHOCT 30 XMBOTA ¥ OT HAPQHABOHE 30 MK 1 ronemu feva!
o BHAMAHHe, ONACHOCT OT HApaHABAHe!
poBepere A BCHukyt YacTv ¢a b3 nospeu. MoBpeseHwTe YacTit MOraT 40 BIOLLAT He30MaCHOCTTA U CTABMIHOCTT
o 061y ykasaHws 30 6e3onacHocT
Ocurypere CTABUAHOCTT HA U3BENAETO MPELYt M3NON3BAHETO. V13n0M3BaITe U3LENVET0 N0 MPELHASHAYEHYE 1 COMO B
P& aeHKTE 06NACTY HO MPUNGTQHE. BCyukv ChCTABHY YaCTM TAGBA 0 C& MA3AT HA PA3CTOSHYE OT OTKHT OrbH.
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6e3onacHocT

/\He HaCOUBGIATE CTPYATA UPEKTHO KbM XOPG, IOMALLIHA XVIBOTHY, ENEKTPUUECKY Y&V MO, HPEXEHYE Ui
KbM COMMA MOUCTBALLL YPen,

/N (Cna3BaiTe CNeMIBALLITE YKA3aHAS 30 6630MACHOCT 30 ypend.

Ype[IbT He € MPeMBIAAEH 30 M3N0N3BAHE OT XOPA (BKMKOUMTENHO L) C OFPAHAUEHY QU3NUECKY, CETUBHY UM
YMCTBEHY CIOCOBHOCTH, KAKTO ¥ 663 KAKBUTO ¥ 40 € OMUT NI NO3HCHWS, 0CBEH KO GbAT HABMIOAABAHN OT
OTFOBAPALLLO 30 TAXHATA GE30MACHOCT NIMLLE UMM CQ UHCTPYKTMPAHM OT TAKOBA OTHOCHO YNoTPe6aTa Ha ypeag.
T0311 ypen, e paspeLLeH CaMO 30 OTCTPAHABAHE HA 3ANYLUBAHWA OT TPbOW, BOLOCTOLY, KOHAMMALMOHHY
TPBOONPOBOY ¥ TOANETHM. LIpyriA MpUNOXeHVA He Ce NOKPUBAT OT FAPAHLVATA ¥ MPOM3BOLVTENST OTKO3BA
KOKBATO ¥ A € 0TrOBOPHOCT. 10N3BATENAT HOCK OTFOBOPHOCT 30 BCUUKY LLIETW, MPUUMHEHY HO TPETV NI M Ha
COBCTBEHOCTTA UM,

Mong uMaiiTe NPeaBIL, Ye HaLLWTE YPEaW He Ca paspaboTEHH 30 U3MON3BAHE 30 TbPrOBCKY, 3AHAATUMIACKA UK
MPOMVLLINEHY LW,

VMaiTe MpeaBIAL, NOBULLEHATA OMACHOCT OT MPEMbBAHE, KOraTO U3M0N3BaTE NOYICTBALLMAT YPes, C YAbMXUTENEH
MAPKYY 30 BACOKO HANSraHe. He NpeTuuBaiATe HAZ, YAbMXUTENHIA MAPKYY, HE O MOUKCITE 1 He TO MPErbBaiTe.
VMG OMaCHOCT OT NOBPEXAAHE 1 HAPCHSABAHE B PE3yATAT.

Hocere BUHArM Npeana3Ho 06MeKno 1 3aLLTHIA Qunna.

30 10 MpeoTBPATHITE MOBPEAM, LLIETV 11 HOPAHSABAHWS, #3M0N3BCIATE YPELd CaMO MO NALTHA TPbOM M BOZOCTOLW,
KOWTO M30PXAT HA BUCOKO HANATQHE.

o Bpeme Ha NPUNAraHETO HA BUCOKO HANAFCHE MONA He W3EbPMIBANTE HAMbAHO BKAPAHIA MAPKYY OT
NOYCTBAHATA TPBOC.

BK7tUBGITE NOUMCTBALLAA YPEL, CAMO KOraTO MOUMCTBALLAT MOPKYY € BKAPGH HAM-MANKO 10 YepBEHATA
MAPKMPOBKA B TPBOATA 30 MOUMCTBAHE.

He 61Ba 110 Ce MpeBMLLIABA MOKCUMAAHATA TEMNEPATYpa 3a nouncTeate ot 60°C.

[ewara Tps68a 40 ce HABMOAABAT A0 HE CW UTPAST C TO3U YPe,

Hikora He M3n0n3BaiTe MOBPELEH MM U3HOCEH YR,

Bb3naraiTe 3BbPLUBAHETO HA NONPABKY ¥ PEMOHTY CAMO HA PEMOHTEH CEPBY3 MW HA ONUTEH CTIELAMNCT.

He npoMenHs/iTe OpyriiHANHIA AVAMETbP HA MPBCKALLATA 41030,

Hukora He ocTassifte yperia 6e3 Hap3op!
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WHcTpyKLma 30 ynoTpeba

OnucaHme Ha yacTuTe

~N O~ 1T &~ NN/

YpennT e noaxopALy 3a cnegHue Tpuou (¢ur. 2):
(C-06pa3sHo orbeaHe He noeye o1 90°C
avamersp D Hai-manko 40 mm;
paguyc R Hai-manko 70 mm

MapkupatL, npbCTeH
BucokoHanopeH Mapkyy
Ckana-1m

CheauHmTen

JITET

YepBEHI MAPKVPOBKY 30 CUTYPHOCT
aaanTepd

W3nonseaue

1
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(BbPXETE CheMHATENS C NPBCKALLVA MACTONET Ha
BICOKOHAMOPHYA NOUCTBALL, ype[, 34BbpTETE [0 HA
90°, moKaTo ce 3aXBaHe (6QIOHETHO 3aKMI0UBAHE)
AKO € HeobX0 MO, MPUCHEMMHETE OMLVOHANHIS
(,40NTep KbM MPbCKALLA MUCTONET,

BKapaitte C HATUCKQHE NOUMCTBALLA MOpKYY
H-MANKO [10 YePBEHATA MAPKMPOBKA B TPbOATA 30
MOYNCTBAHE. BHUMaHME! YepBeHaTd npesndsHa
MOPKVPOBKA TPAGBA 110 Ce HaMMPA BbTPE B TPBOATG,
NPV [0 BKMKOUMTE BUCOKOHAMOPHMA MOUMCTBOLL
ypen,

BK71t0ueTe BUCOKOHANOPHMS MOUNCTBALL, Ypes 1
HOTUCHETE CNYCbKA HO MPBCKALLAA MACTONET.
[lokaTo rNABATA HA [103ATA Ce ABMXM CBOBOHO
pe3 TpbbATa, LOHABYTBANTE C PhKA MOUMCTBALLIMS
MOpKYY.

30 10 pa3TBOPHTE 3ANYLLBAHKATC, HATUCHETE
HAKOMKO MbTV MOCNIEAOBATENHO CyChKA U CNIe [ TOBA
0 OTNyCHeTE.

Hanpenigaxeto Bi 8 TpvbaTa Moxe 4a ce 016ens3sa
C MOPKVPALLVA MPBCTeH. Hanpe1BaHeTo MoXe A0 ce
OTuUeTe 0T 6471ATA CKANA HA MAPKYY, KOATO € C
pascrogHme ot no Tm.

* geeignet far * geeignet fur My
Kércher / vhodna Project / vhodnd
pro Kdrcher / pro My Project /
pogodno za pogodno za My
Kdrcher / pasuje Project / pasuje
do systemu do systemu My
Kdrcher / potrivit Project / potrivit
pentru Karcher / pentru My
vhodnd pre Project / vhodnd
Kdrcher / pre My Project /
MOAXOZALL 30 nozxozaLL 3a My
Kdrcher b Project
)
dur. 2 PR D
min. 40 mm

% min. 70 mm




MoumcTBAHE M NOAAbPKAHE

@ BHumanme!

OnacHocT oT noBpex,1aHe! HenpasunHoTo GopaseHe ¢
V30EMMETO MOXE 0 10BEE 0 NOBPEMM i LLET.

MouncTBaHe Ha M3feNKUeTo

o B HVKaKBB Cnyuai He M3M0N13BAIATe 30 MOUMCTBAHETO
BH3VH, PA3TBOPHTENIA W CrPECHBHY MOYNCTBALLY
CPeLLCTBA.

o TI0UCTBAVITE M3MENIETO C BIIXHC KbPNQ 1 €BEHTYANHO
ChC CN106 MVeLL| TIpernapar.

o Ype[Ib He Ce HyX[0e OT TeXHNUECKo 00CyXBaHe.

o CbXpUHABOYTE 1 M3MONI3BAITE YPELQ Ny TeMMEpaTypu
mexgy 5°C-36°C.

OTCTPAHABAHE HA OTNA LM

M3xBbpAsHE HO ONAKOBKATA

OnaKoBKATA Ha MPOAYKTA Ce ChCTOM 0T FOfHM 30
PELVKIpaHe MaTepuany. NpenaiTe OnakoBbYHITE
MQTEPIANK CbrMACHO MAPKVPOBKATA 1AM B OBLLIECTBEHITE
MYHKTOBE 30 CbOVUPUHE UMM CbrNACHO MECTHATE Hapeou.

29




r - "
| Zd
| |
| |
| |
| |
| |
L |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
r 1
| |
L ]
| |
| |
I 1
| |
i i
| |
I 1
| |
i |
| |
I |
| |
i |
L _|

30




r - "
| Zd
| |
| |
| |
| |
| |
L |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
r 1
| |
L ]
| |
| |
I 1
| |
i i
| |
I 1
| |
i |
| |
I |
| |
i |
L _|

3




Hersteller / Vyrobce / Proizvodac / Producent /
Producdtor / Vyrobca / Mpoussoguten: Kaufland
Stiftung & Co. KG, Rételstr. 35, 74172
Neckarsulm, Deutschland, Némecko, Njemacka,
Niemcy, Germania, Nemecko, l'epmaHms

Importator / Distribuitor MD: Kaufland SRL, str.
Sfatul Tdrii, nr. 29, Chisindu, MD-2012, Republica
Moldova

Ouncrpubytop: Kaydnang bearapus EOOL eHp,
Ko KL, yn. Ckonve 1A, 1233 Codus

Ursprungsland: China / Zemé pivodu: Cina /
Zemlja podrijetla: Kina / Wyprodukowano w
Chinach / Tara de origine: China / Krajina

povodu: Cina / CTpaHa Ha npownsxof; Knutan

www.kauflcmd.com

@ Tel.: 0800 1528352
© Tel.: 800165894
Tel.: 0800 223223
Tel.: 800 300062
Tel.: 0800 080 888
Tel.: 080010800
GO Tel.: 0800 152835
Ten.: 0800 12220
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